STATUT I SHOQERISE ME PERGJEGJESI TE KUFIZUAR
“CLINK DEV” SH.P.K.

Daté 30 Prill 2025



KREU I. TE PERGJITHSHME

Neni 1.01. Pérkufizime

Fjalét me shkronja té médha té pérdorura né kété Statut do té kené
kuptimin e méposhtém:

“Administrator” nénkupton personin pérgjegjés pér menaxhimin e
pérditshém té veprimtarisé sé Shoqérisé, né pérputhje me kufizimet e
parashikuara né kété Statut.

“Asamble” nénkupton mbledhjen e anétaréve té Shoqérisé, e cila
pérfshin té gjithé Anétarét.

"Dité Pune' nénkupton cdo dité tjetér pérvec té shtunés, sé dielés ose
¢do dite tjetér né té cilén bankat tregtare né Shqipéri jané té autorizuara ose
t€ detyruara té jené té mbyllura.

“Barré” nénkupton ¢do hipoteké, peng, interes sigurie, barré, kufizim
pérdorimi ose transferimi, pérve¢ atyre té vendosura me ligj, marréveshje
votimi, pretendim té pafavorshém ose pagesé té cdo lloji (pérfshiré cdo
marréveshje pér té dhéné ndonjé nga sa mé sipér), cdo shitje me kusht ose
marréveshje tjetér pér té mbajtur titullin e pronésisé ose té pérdorimit, ose
¢do gira me natyré té tillé.

“Filial” i njé Personi do t& thoté ¢do Person tjetér qé, drejtpérdrejt ose
térthorazi, Kontrollon, éshté nén Kontroll té perbashkét me, ose Kontrollohet
nga ky Person.

“Kontroll” i njé¢ Personi nga njé Person tjetér do té thoté se Personi i
dyté zotéron drejtpérdrejt ose térthorazi fuqiné pér té drejtuar ose shkaktuar
drejtimin e menaxhimit dhe politikave té Personit té paré, me ané té zotérimit
té titujve té kapitalit, me ané té kontratés ose me cdo mjet tjetér dhe termat
“i kontrolluar nga” dhe “nén kontroll té pérbashkét me” kané kuptimet
perkatése.

“Kryetar” ka kuptimin e dhéné né Nenin 3.02, shkronja (c).

“Ligji i Zbatueshém” nénkupton ¢do ligj (pérfshiré Ligjin pér Shoqérité
Tregtare), akt nénligjor, akt normativ kombétar ose vendor, urdhér, dekret ose
akt tjetér, kod, direktivé, vendime dhe akte (€ ministrave, garkore té
departamenteve, rregullore, deklarata dhe interpretime té organeve zyrtare té
Republikés sé Shqipérisé, ¢do vendim gjykate ose ¢do licencé, miratim, leje
ose autorizim ose miratime té tjera né fugi, t& Republikés sé Shqipérisé, ose
teé cdo njésie administrative ose ndarjeje ose té ¢do personi té krijuar me ligj
(pavarésisht nése éshté i pavarur ose jo), q&¢ ka juridiksionin pérkatés,
perfshiré ndryshimet e tyre t& herépashershme.

“Ligji pér Shogérité Tregtare” nénkupton Ligjin Nr. 9901, dt.
14.04.2008 “Pér Tregtarét dhe Shogérité Tregtare”, i ndryshuar.

“Ngjarje Shkaktuese” nénkupton secilén nga ngjarjet e méposhtme:

(i) Shpérbérja dhe likuidimi i njé Anétari;

(i) Nj€ vendim gjyqésor pér shpalljen e falimentimit té Anétarit;

“Anétar” ka kuptimin e dhéné né Nenin 1.04 (Anétarét e Shogérisé).

“Statut” nénkupton kété statut té Shoqgérisé.

“Shoqéri” ka kuptimin e dhéné né Nenin 1.03, shkronja (c).

“Person” nénkupton ¢do person fizik, pronési individuale, ortakéri,
firmé, kompani, korporaté, shogaté, fondacion, trust, organizaté e pa
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inkorporuar, sipérmarrje té pérbashkét ose person apo subjekt tjetér juridik,
pérfshiré ¢do Autoritet Qeveritar.

Neni 1.02 Interpretimi

(a) Cdo e drejté, detyrim ose kusht i pérshkruar né kété Statut do té
interpretohet né kontekstin e Statutit né térési, duke marré parasysh
objektivat qé i shtyné Palét té lidhin kété Statut. Titujt e kapitujve, neneve,
paragraféve dhe nénparagraféve qé pérmban ky Statut, si dhe ato té renditura
né tabelén e pérmbajtjes, jané vetém pér géllime referimi dhe nuk do té
ndikojné né asnjé ményré kuptimin ose interpretimin e kétij Statuti. Té gjitha
anekset dhe shtojcat e bashkangjitura ose 1€ referuara né kété dokument jané
pérfshiré dhe pérbéjné njé pjesé integrale té kétij Statuti. Nése njé term i
pérdorur né ndonjé ancks ose shtojcé éshté me shkronjé té madhe, por nuk
€shté i pércaktuar aty, do té keté kuptimin gé i jepet né kété Statut. Referencat
brenda tekstit té kétij Statuti pér njé kapitull, nen, paragraf, nénparagraf,
aneks ose shtojcé do t'i referchen pérkatésisht kapitullit, nenit, paragrafit,
neénparagrafit, aneksit ose shtojcés pérkatése té kétij Statuti, pérvec rasteve
kur shprehimisht parashikohet ndryshe.

(b) Me pérjashtim té rasteve kur shprehimisht parashikohet
ndryshe, né kété Statut:
(1) Fjalét e pérdorura né njéjés do té pérfshijné edhe shumésin dhe
anasjelltas;
(2) Fjalét e pérdorura né njé gjini ose rasé, sipas rastit, edhe gjinité
ose rasat e tjera;
(3) Nése njé term éshté i pércaktuar, format e tjera gramatikore té
tij do té kené kuptimin pérkatés; dhe
(4) Termi "pérfshin" do té thoté "pérfshin, pa kufizim".

Neni 1.03 Organizimi dhe Emri i Shoqérisé

(a) Themelimi. Anétarét miratojné themelimin e njé shogérie me
pérgjegjési té kufizuar, né pérputhje me Ligjin pér Shogérité Tregtare, pér
gellimet dhe brenda fushés sé zbatimit té pércaktuar me kété Statut. Anétarét
ose Administratori i autorizuar prej tyre, do té depozitojné menjéheré prané
Qendrés Kombétare té Biznesit dokumentet e nevojshme né lidhje me
themelimin dhe funksionimin e Shogérisé, sipas kérkesave ose né pérputhje
me Ligjin e Zbatueshém.

(b)  Emri. Emri i Shogérisé éshté Clink Dev sh.p.k.
(c) Organizimi. Clink Dev sh.p.k. themelohet si shoqgéri me
pérgjegjési té kufizuar, né pérputhje me Ligjin pér Shogérité Tregtare
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(d)  Aktiviteti. Shoqéria e ushtron veprimtariné e saj, sipas objektit
1€ percaktuar né kété Statut, né bazé té Ligjit té Zbatueshém dhe Statutit.

Neni 1.04 Anétarét e Shoqérisé
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(a) ~ Shoqgéria éshté themeluar nga anétarét e méposhtém:

(1) Clink 8.r.1., njé shogéri me pérgjegjési té kufizuar, e themeluar
sipas ligjeve italiane, e e regjistruar né Regjistrin e Shoqérive té
Vicenza me numér 0433705024 1, REA VI-396758 dhe me
adresé té regjistruar né Largo Parolini 6, Bassano del Grappa,
Vicenza, Itali, e pérfagésuar nga pérfaqésuesi i saj i autorizuar
Stefano Falcone, i identifikuar me nr pashaporte YC0598758,
lindur né Ebeli (ITA) dhe banues né Bassano del Grappa, viale
Venezia, 39, [tali (“Anétari 17); dhe

(2) Vincenzo Scolavino, i identifikuar me pashaporté nr
YB4727234, lindur né San Paolo Bel Sito dhe banues né Rr.
Ullishtes, Nd. 6. H.1, Farké, Tirana, (“Anétari 2”);

(3) Ewelina Merkaj, ¢ identifikuar me karté identiteti me nr
identifikimi J65708095F, lindur né Elbasan dhe banuese né Rr
Shpétim Arapi Nd. 34 H3 Ap 7, Elbasan 3001, (“Anétari 37);

(n€é tekstin e métejmé, individualisht do té referohen gjithashtu si
"Anétari' dhe s¢ bashku si " Anétarét").

(b)  Pérveg¢ rasteve kur vendoset ndryshe nga Asambleja, Anétarét
nuk do té jené té detyruar nga ndonjé detyrim pér ndalim konkurrence ndaj
Shogérisé, pérfshiré kufizimet pér konkurrencé té pércaktuara né Nenin 17,
paragrafi 1, té Ligjit pér Shoqérité Tregtare.

Neni 1.05 Kohézgjatja

(a) Data e Regjistrimit. Data e regjistrimit t& Shoqérisé do té jeté data
e regjistrimit té saj né Regjistrin Tregtar té Qendrés Kombétare té Biznesit.

(b) Kohézgjatja. Kohézgjatja e Shoqérisé éshté vendosur deri mé 31
(tridhjeté e njé) Dhjetor 2080 (dy mijé e tetédhjeté) ose, nése ndodh mé herét,
deri né shpérbérjen e Shogérisé né pérputhje me dispozitat e kétij Statuti,
vendimet e marra né bazé té tij, ose kur kjo parashikohet nga Ligji i
Zbatueshém, Né ¢do rast, kohézgjatja e Shogérisé mund té zgjatet me vendim
té Asamblesé.

Neni 1.06. Vula
Shoqgéria do té keté vulén e saj, e cila do té mbajé emrin tregtar té saj.
Neni 1.07 Selia

(a) Selia. Selia e Shogérisé éshté Rr Sulejman Delvina Nd. 2 H 23
Kati 8 Ap. 24.
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(b)  Degét. Asambleja mund té vendosé té hapé degé, zvra
pérfagésimi, themelojé filiale ose té marré pjesé né shoqéri té tjera me anétaré
t€ tjeré, né té gjithé territorin e Republikés sé& Shqgipérisé, si dhe jashté saj,

Neni 1.08 Objekti i veprimtarisé

Objekti i veprimtarisé sé Shoqérisé do té jeté si mé poshté:

(a) zhvillimi, prodhimi dhe tregtimi 1 softueréve dhe zgjidhjeve
dixhitale, duke pérfshiré projektet e integrimit ndérmjet sistemeve ekzistuese;

(b) krijimi, regjistrimi, dhénia né pérdorim dhe menaxhimi i
licencave t€ pérdoruesve, si dhe krijimi i kodeve burimore dhe platformave té
IT-sé;

(c)  projektimi, zhvillimi dhe menaxhimi i platformave (& tregtisé
elektronike (e-commerce) dhe fageve té internetit;

(d)  integrimi dhe personalizimi i zgjidhjeve CRM, né formé (&
pérgjithshme ose né platforma té specializuara,

()  ofrimi i shérbimeve té asistencés teknike, mirémbajtjes dhe
pérditésimit té sistemeve informatike dhe dixhitale;

(f projektimi, zhvillimi dhe zbatimi i teknologjive té inteligiencés
artificiale (Al) dhe té té mésuarit té makinerive (machine learning), duke
pérfshiré krijimin e produkteve dhe zgjidhjeve té bazuara né Al;

(g) konsulenca strategjike, organizative dhe teknologjike gé synon
transformimin dixhital té shoqérive dhe kalimin e tyre né pérdorimin e
sistemeve té Al, si dhe implementimin, menaxhimin dhe migrimin drejt
platformave dhe shérbimeve né cloud;

(h)  studimi, zhvillimi dhe implementimi i projekteve té kalimit né
cloud dhe integrimi i tyre me infrastrukturat ekzistuese té IT-sé;

(1) ofrimi i kurseve té trajnimit dhe zhvillimit profesional né fushat e
sipérpermendura;
(4) ofrimi i shérbimeve té vendosjes né dispozicion té burimeve

njerézore ose personelit t€ specializuar (“body rental”) pér mbéshtetjen e
projekteve né fushén e IT-sé dhe zgjidhjeve digjitale.

Shoqgéria gjithashtu mund té kryejé té gjitha operacionet tregtare, industriale,
té letrave me vleré, t€ pasurive té paluajtshme dhe financiare gé& jané
instrumentale ose té lidhura me arritjen e qéllimit té saj shogéror, si dhe te
blejé pjesémarrje né shogéri ose sipérmarrje té tjera me géllime té ngjashme
té lidhura ose té ndérlidhura, si dhe té kryejé ¢do aktivitet tjetér té lejuar nga
Ligji i Zbatueshém.

KREU II. KAPITALI DHE KUOTAT
Neni 2.01 Kapitali i regjistruar
(a) Kapitali i regjistruar. Kapitali i regjistruar i Shoqérisé éshté

100.000,00 leké dhe ndahet né 3 (tre) kuota (individualisht “Kuota” dhe
bashkérisht “Kuotat”).




(b)  Zotérimi i Kuotave. Anétarét do té zotérojné Kuotat si mé poshté:
(1) Clink srl, zotérues i 1 (njé) Kuote dhe kontribues i 60,000 leké,
qé pérbén 60% té kapitalit; dhe
(2) Vincenzo Scolavino, zotérues 1 1 (njé) Kuote dhe kontribues i
20,000 ALL leke, gé pérbén 20% té kapitalit.
(3) Evelina Merkaj, zotérues i 1 (njé) Kuote dhe kontribues i 20,000
ALL leké, qé pérbén 20% té kapitalit.

(c) Nuk Ofrohen pér Publikun. Kuotat e Shoqérisé nuk do té ofrohen
pér publikun.

(d) E drejta € Votés. Cdo Kuoté pérfagéson té drejtén e votés né
pérpjesetim me pjesémarrjen pérkatése né kapitalin e Shogérisé.

(e) Pagesa ¢ Kapitalit. Anétarét do té paguajné plotésisht kapitalin e
regjistruar brenda 2 (dy) muajve nga regjistrimi i Shogérisé.

Neni 2.02 Regjistri i Kuotave

(&)  Regjistri i Kuotave. Kuotat dhe zotéruesit e tyre pérkatés, si dhe
té dhéna té tjera lidhur me Kuotat e kapitalit té regjistruar, regjistrohen né
njé regjistér té veganté qgé mbahet nga Shogéria.

(b)  Forma dhe Pérmbaijtja. Forma dhe modalitetet e tjera té regjistrit
miratohen me vendim té Asamblesé,

Neni 2.03 Transferimi i Kuotave té Kapitalit té Regjistruar

(a) Transferimi i Kuotave. Transferimet e Kuotave té realizuara gjate
jetés (“inter vivos”) 1 nénshtrohen té Drejtés sé Parablerjes té pérshkruar né
paragrafin (c), té Drejtés sé Bashké-Shitjes (“Tag-Along”) té parashikuar né
paragrafin (g) dhe té Drejtés sé Detyrimit pér Bashké-Shitje (“Drag-Along”) té
pérshkruar né paragrafin (h) mé poshté.

(b) Pér qéllimet e Lkétij statuti, "transferim" nénkupton c¢do
transferim, kundrejt pagesés ose pa pagesé, i cili ka si rezultat, né ményré té
drejtpérdrejté ose té térthorté, ndryshimin e pronésisé sé kuotave ose té té
drejtave opsionale, duke pérfshiré, por pa u kufizuar né shitjen dhe blerjen,
dhurimin, shkémbimin, kontributin né Shoqéri, ose organizata me ose pa
personalitet juridik ose Trust-e, krijimin e t& ardhurave, pagesén né natyré,
transferimin “e detyruar” ose “té shtyré”, transferimin e mandatit té besimit,
transferimin né kuadér té shitjes ose dhénies sé njé shoqérie, bashkimit ose
ndarjes.

(c) E drejta e Parablerjes. Pér ushtrimin e sé drejtés sé parablerjes
("E drejta e Parablerjes'), do té zbatohet dispozita e méposhtme e pércaktuar
né kété paragraf (c). N& rast se njé Anétar (pér géllimet e kétij paragrafi (c),
"Anétari Shités') merr nga njé palé e treté (p€r géllimet e kétij paragrafi (c)
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"Palé e Treté Blerése"), njé oferté pér blerjen e té gjitha ose njé pjese té
Kuotave té Anétarit Shités (pér géllimet e kétij Neni "Kuotat e Ofruara'), dhe
Anétari Shités éshté i gatshém ti transferojé Kuotat e Ofruara te Pala e Treté
Blerése, Anétari Shités duhet t'u japé Anétaréve té tjeré té Shoqérisé (pér
géllimet e kétij Neni "Anétarét e Ofruar"), si dhe Administratorit/éve, njé
njoftim me shkrim (pér qéllimet e kétij paragrafi (c) “Njoftimi i Shitjes”) t&
dérguar me letér té regjistruar me konfirmim marrje (ose me ¢cdo ményré tjetér
té ngjashme qé siguron prové pranimi), duke i informuar pér synimin e tij pér
t'1 shitur Kuotat e Ofruara Palés sé Treté Blerése. Njoftimi i Shitjes duhet té
specifikojé emrin e Palés sé Treté Blerése, cmimin e propozuar té shitjes sé
Kuotave té Ofruara (duke pérfshiré njé pérshkrim té cdo kundérvlere
jomonetare né detaje té mjaftueshme pér vlerésimin e saj), si dhe ¢cdo term,
kusht dhe detaj tjetér té késaj shitjeje (pérfshiré deklaratat dhe garancité).
Njoftimi i Shitjes do té konsiderohet si njé "ftesé pér té béré njé oferté" té
Anétarit Shités ndaj Anétaréve té Ofruar. Né ¢do kohé brenda 30 (tridhjeté)
Ditéve Pune nga marrja e Njoftimit té Shitjes (pér géllimet e kétij paragrafi (c)
“Afati i Parablerjes”), nén kércénimin e humbjes sé té drejtés, Anétarét ¢
Ofruar mund té€ informojné me shkrim Anétarin Shités pér qéllimin e tyre pér
t€é pranuar ofertén sic specifikohet né Njoftimin e Shitjes, pér té gjitha, por jo
me pak se té gjitha Kuotat e Ofruara (pér qéllimet e kétij paragrafi (c) “Njoftimi
i Pranimit®). Njé pranim i pjesshém ose i jo i ploté, ose njé Njoftim Pranimi qé
ndryshon ofertén e pércaktuar né Njoftimin e Shitjes do té konsiderohet si
mospranim. Nése mé shumé se njé Anétar i Ofruar ushtron té Drejtén e
Parablerjes, kjo e drejté do té konsiderohet e ushtruar nga secili prej tyre né
pérpjesétim me pérgindjen ¢ Kuotave pérkatése gé zotérojné né kohén e
Njoftimit té Shitjes. Nése ndonjéri prej atyre gé kané té Drejtén e Parablerjes
nuk e ushtron té Drejtén e Parablerjes, e Drejta e Parablerjes e dhéné pér
Anétarét e tjeré rritet proporcionalisht, pérvecse nése ata kané deklaruar se
déshirojné té pérdorin té Drejtén e Parablerjes vetém dhe ekskluzivisht né
pérpjestim me Kuotat e tyre. Né ¢do rast, Anétari Shités mund té vendosé té
mos 1 shesé Kuotat e Ofruara tek Anétarét e Olruar; pér pasojé, Anétari Shités
do té keté mundésiné té mos kryejé transaksionin me Anétarét e Ofruar duke
hequr doré nga qéllimi i tij pér t€ transferuar Kuotat, duke njoftuar
Administratorét e Shoqérisé dhe Anétarét e Ofruar, me letér té regjistruar me
konfirmim marrje, brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve nga marrja e Njoftimit té
Pranimit.

Pa paragjykuar sa mé sipér, mosdorézimi i Njoftimit té Pranimit brenda Afatit
té Parablerjes do té konsiderohet si refuzim i Anétarit té Ofruar pér té
ushtruar té Drejtén e Parablerjes. Né rast se asnjé Anétar i Ofruar nuk e
ushtron té Drejtén e Parablerjes, atéheré Anétari Shités mund té shesé Kuotat
e Ofruara tek Pala e Treté Blerése sipas kushteve dhe termave té pércaktuara
né Njoftimin e Shitjes brenda dhe jo mé voné se 20 (njézet) dité pune pas
pérfundimit té Afatit té Parablerjes (pér qéllimet e kétij paragrafi (c)
“Pérfundimi i Afatit t& Parablerjes”] dhe pa ndonjé detyrim té métejshém
ndaj Anétaréve té Ofruar, me kusht qé, menjéheré pas pérfundimit té shitjes,
Anétari Shités do t'u sigurojé Administratoréve dhe Anétaréve té tjeré déshmi
me shkrim pér pérfundimin e shitjes. Nése transferimi tek Pala e Treté Blerése
nuk kryhet brenda Pérfundimit té Afatit té Parablerjes, Anétari Shités nuk do
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L€ lejohet t€ transferojé Kuotat e ofruara te Pala e Treté Blerése dhe procedura
e s€ Drejtés sé Parablerjes e pércaktuar né kété paragraf (c) duhet té
pérséritet. Nése Kuotat transferohen né kundérshtim me procedurén e
pércaktuar né kété paragraf (c) dhe té sé Drejtés sé Parablerjes té pérshkruar
né kété dokument, atéheré transferimi te blerési nuk do té keté asnjé efekt,
as ndaj Shoqérisé, dhe blerési nuk do té keté té drejté té ushtrojé té drejtén e
votés, dhe as ndonjé té drejté tjetér administrative, pronésore dhe korporative
qé lidhet me Kuotat dhe statusin e tij si anétar i Shogérisé dhe,
Administratorét nuk do té regjistrojné blerésin pérkatés né regjistrin e
Shogérisé.

Né rast se njé ose mé shumé Anétaré t& Ofruar ushtrojné né kohé té Drejtén
e Parablerjes, por ¢cmimi i Kuotave té Ofruara konsiderohet i tepruar nga
ndonjé prej Anétaréve té Ofruar, té cilét kané shprehur déshirén e tyre pér (&
ushtruar té Drejtén e Parablerjes né ményrén dhe brenda afateve kohore té
pércaktuara mé sipér, ose né té gjitha rastet kur natyra e transferimit nuk
parashikon kompensim ose kompensimi nuk éshté né para, ¢cmimi i shitjes
s€¢ Kuotave té€ Ofruara do té pércaktohet me marréveshje t8 ndérsjellé
ndérmjet Anétaréve té pérfshiré brenda 60 (gjashtédhjeté) ditéve nga marrja e
Njoftimit té Pranimit. Nése nuk arrihet marréveshje, cmimi do té pércaktohet
me njé deklaraté té vértetuar vlerésimi nga njé ekspert i treté i caktuar nga
Gjykata kompetente, me kérkesé té Anétarit mé té kujdesshém; né bérjen e
deklaratés sé tij té vlerésimit, eksperti do té marré né konsideraté pozicionin
financiar té Shogérisé si dhe vlerén e aktiveve materiale dhe jomateriale né
pronési té saj, pozicionin né treg dhe ¢do rrethané dhe kusht tjetér qé
zakonisht merret né konsideraté pér géllimin e pércaktimit té vlerés sé
Kuotave. Nése cmimi i pércaktuar nga eksperti né deklaratén e tij éshté mé i
larté se ¢mimi i ofruar nga Pala e Treté Blerése, transferimi te Anétari/ét e
Ofruar gé ushtrojné té Drejtén e Parablerjes do té béhet me ¢cmimin e ofruar
nga Pala e Treté Blerése; pa paragjvkuar té drejtén e Anétarit Shités pér té
mos vazhduar me transferimin tek Anétari/ét Ofrues qé kané ushtruar té
Drejtén e tyre té Parablerjes, dhe nése ¢mimi i vendosur nga eksperti éshté
mé i ulét se ¢mimi i ofruar nga Pala e Treté Blerése, transferimi do té béhet
me ¢mimin e pércaktuar nga eksperti.

Pa paragjykuar sa mé sipér, nése Anétari Shités pranon té Kkrvejé
transaksionin me Anétarét e Ofruar, atéheré transferimi i Kuotave t& Ofruara
do t€ ndodhé né njé kohé dhe vend 1€ arsyeshém té pranueshém pér Anétarét
e pérfshiré, sa mé shpejt qé té jeté e mundur, té kushtézuar me
pajtueshmériné me ¢do ligj ose rregullore té zbatueshme antitrust sipas Ligjit
t& Zbatueshém. Né njé transferim té tillé, Anétarét e Ofruar do té paguajné
¢mimin e réné dakord pér blerjen e Kuotave té Ofruara dhe Anétari Shités do
ti transferojé Kuotat e Ofruara té lira nga cdo Barré (pérvec Barréve té
krijuara né lidhje me borxhin e Shogérisé) dhe té gjitha dokumentet dhe
instrumentet e tjera té transferimit té kérkuara pér (& realizuar shitjen e
Kuotave té Ofruara né pérputhje me té njéjtat kushte dhe terma té shitjes té
pércaktuara né Njoftimin e Shitjes. Pérvec rasteve kur éshté réné dakord
ndryshe, té€ gjitha taksat, tarifat ose tarifat e ngjashme geveritare né lidhje me
transferimin e Kuotave té Ofruara (pérveg taksave direkte gé lidhen me
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transferimin qé do té paguhen nga Anétari Shités) do té paguhen nga Anétarét
e Ofruar, té cilét do t€ paguajné kostot dhe shpenzimet e tyre né lidhje me
kété shitje.

(d] Dalja. Me ndodhjen e njé Ngjarjeje Shkaktuese, Anétari té cilit
nuk i ka ndodhur kjo ngjarje do té keté opsionin pér té bleré ose shitur Kuotat
e tij, pa paragjykuar té Drejtén e Parablerjes, té Drejtén e Bashké-shitjes (Tag-
Along) dhe té€ Drejtén e Detyrimit pér Bashké-shitje (Drag-Along) té
pérshkruara kétu.

(e) Regjistrimi né Regjistér. Transferimet e kuotave pasqgyrohen né
regjistrin e posacém té miratuar sipas nenit 2.2 (Regjistri i Kuotave) té keétij
Statuti. Pérve¢ rasteve kur parashikohet ndryshe nga ky Statut, mos
pasqyrimi i transferimit té kuotave né kété regjistér nuk e zhvleftéson aktin e
transferimit.

() Transferimi i kuotave né rast vdekjeje té njé Anétari. Né rast té
vdekjes sé€ njé Anétari, Anétarét e tjeré duhet té vendosin, brenda 60
(gjashtedhjeté) ditéve nga vdekja, nése do té:

- likuidojné kuotat e trashégimtaréve t&é Anétarit té vdekur

(“Trashégimtarét”),

- vazhdojné veprimtariné e Shoqgérisé me Trashégimtarét (né kété rast,
Shogéria mund té wvazhdojé, edhe me njé, disa ose té gjithé
trashégimtarét e té ndjerit, sipas marréveshjes sé ndarjes sé
trashégimisé mes tyre),

- shpérbéjné Shogériné.

Né rast t€ likuidimit t& Kuotave té Trashégimtaréve dhe/ose shpérbérjes sé
Shogérisé, Trashégimtarét kané té drejtén e rimbursimit té Kuotave té
Anétarit té vdekur né pérpjesétim me aktivet e Shoqgérisé; pér kété géllim, kjo
e fundit do té pércaktohet duke marré parasysh vlerén e saj té drejté té tregut
né kohen e likuidimit/shpérbérjes, dhe vecanérisht duke marré parasysh
pozicionin financiar té Shoqérisé dhe perspektivat e té ardhurave té saj, si dhe
vlerén e aktiveve materiale dhe jomateriale qé zotéron, pozicionin e saj né treg
dhe ¢do rrethané dhe kusht tjetér gé zakonisht merret né konsideraté pér
qéllime t€ pércaktimit té vlerés sé kapitalit té shoqgérisé; né rast
mosmarréveshjeje, pala mund té caktojé Gjykatén kompetente pér té
pércaktuar vlerén e rimbursimit té Kuotave té Anétarit té vdekur. Pagesa do
t'u béhet nga Shoqéria Trashégimtaréve té Anétarit té vdekur brenda 180
(njéqind e tetédhjeté) ditéve nga vdekja. Vendimet né lidhje me vazhdimin e
Shogérisé me Trashégimtarét, ose likuidimin e Kuotave pér Trashégimtarét e
Anétarit té vdekur mund té merren nga Asambleja né pérputhje me nenin
3.02 shkronja (e) mé poshté, pa marré parasysh, pér géllimet e llogaritjes sé
shumicés, Kuotat e Anétarit té vdekur.

(g) E Drejta ¢ Bashké-Shitjes (Tag-Along). Pér ushtrimin e sé drejtés
s€ bashké-shitjes (“E Drejta e Bashké-Shitjes”), do 1é zbatohet dispozita e
méposhtme e pércaktuar né kété Paragrafl (g). Pa paragjykuar té Drejtén e
Parablerjes t€ pérmendur né Paragrafin (c) mé sipér, dhe té Drejtén e
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Detyrimit pér Bashké-Shitje (Drag-Along) té pérmendur né paragrafin (h) mé
poshté, nése Anétari 1 (pér qéllime té kétij Paragrafi (g) “Anétari Shités”)
synon té transferojé Kuotat tek njé palé e treté blerése (pér géllimet e kétij
paragrafi (g) "Pala e Treté Blerése'), Anétari Shités duhet té njoftojé me
shkrim pér njé synim té tillé, té dérguar me letér té regjistruar me konfirmim
marrje ose mjete t€é ngjashme gé garanton provén e marrjes, dhe gé do té
perfshihet né Njoftimin e Shitjes té pérshkruar né Paragrafin (¢) mé sipér (né
tekstin e métejmé, pér qéllimet e kéti] Paragrafi (g) “Njoftimi i Transferimit”,
tek Anétarét e tjeré (pér géllime té kétij Paragrafi (g) “Anétarét e Tjeré”) duke
treguar (1) Kuotat g€ do t'i transferohen Palés sé Treté Blerése (pér géllimet e
kétij paragrafi (g) "Kuotat qé do té Transferohen'), (i) identitetin e Palés sé
Treté Blerese, (iii) cmimin e transferimit dhe (iv) termat dhe kushtet e pagesés.
Anétaréve té€ Tjeré do t'u jepet e drejta e Bashké-Shitjes (Tag-Along), e cila do
t€ ushtrohet, sé bashku ose vecmas, né pérputhje me procedurat dhe kushtet
e pércaktuara né kété Paragral (g), dhe pér rrjedhojé e drejta pér té shitur
Kuotat e tyre tek Pala e Treté Blerése, dhe Anétari Shités do té keté detyrimin
té sigurojé qé Pala e Treté Blerése té blejé né t& njéjtén kohé me Kuotat ge do
té Transferohen, edhe kuotat e Anétaréve té Tjeré, né ményré proporcionale
me Kuotat qé do té Transferohen.

Kuotat e Anétaréve t€ Tjeré qé ushtrojné té Drejtén e Bashké-Shitjes (Tag-
Along), do té transferohen me té njéjtin ¢mim pér Kuoté dhe me té njéjtat
kushte té zbatueshme pér transferimin e Kuotave qé do té Transferohen nga
Anétari Shités tek Pala e Treté Blerése, me kusht qé, nése Anétari Shités i jep
Palés sé Treté Blerése pérfagésime, garanci dhe/ose detyrime kompensimi né
favor t€ Palés sé Treté Blerése, Anétarét e Tjeré gé ushtrojné té Drejtén e
Bashkeé-Shitjes (Tag-Along), do té jené té detyruar t'i japin Palés sé Treté
Blerése té njéjtat detyrime kompensimi por né ményré proporcionale, né
pérputhje me pjesémarrjen e tyre né kapitalin e Shogérisé.

Anétarét e Tjer€ do té kené t& drejté né ményré individuale, té ushtrojné té
Drejtén e Bashké-Shitjes (Tag-Along), duke i dhéné njé njoftim me shkrim
Anétarit Shités brenda 15 (pesémbédhjeté) Dité Pune nga data e marrjes sé
Njoftimit té Transferimit (pér géllimet e kétij paragrafi (g) "Afati i té Drejtés
sé Bashké-Shitjes"), duke iu nénshtruar dispozitave té kétij Paragrafi. Nése
Kuotat qé do té Transferohen do t'i transferohen pa pagesé Palés sé Treté
Blerése, ose ¢mimi i ofruar nga Pala e Treté Blerési kundérshtohet, éshté i
papércaktuar pér ndonjé arsye ose nuk pérbéhet térésisht ose pjesérisht nga
vlera monetare, secili nga Anétarét e Tjer# mund té kundérshtojné vlerén qé i
atribuohet Kuotave qé do té Transferohen, té parashikuar né Njoftimin
pérkatés té Transferimit, pérmes njé njoftimi me shkrim, dhe né kété rast do
té zbatohen dispozitat e Paragrafit (i) mé poshté.

Né rast se Anétarét e Tjeré ushtrojné té Drejtén e Bashké-Shitjes (Tag-Along),
transferimi i Kuotave té tyre tek Pala e Treté Blerése do té béhet njékohésisht
dhe né té€ njéjtin vend me transferimin e Kuotave gé do té Transferohen, Né
rast se, pé€r cfarédo arsye, nuk realizohet transferimi i Kuotave gé do té
Transferohen, tek Pala e Treté Blerése, ushtrimi i sé Drejtés sé Bashké-Shitjes
(Tag-Along), nuk prodhon asnjé efekt ndaj Shoqérisé, dhe Administratorét
nuk do t€ regjistrojné blerésin né regjistrin e Shoqérisé, e pér rrjedhojé blerési

| . 10 nga 22
- v | <<



pérkatés nuk do té mund té ushtrojé té drejta korporative né lidhje me
statusin e tij si anétar.

(h) E_ Drejta e Detyrimit pér Bashké-Shitje (Drag-Along). Pér
ushtrimin e sé drejtés sé detyrimit pér bashké-shitje ("E Drejta e Detyrimit
pér Bashké-Shitje”), do té zbatohet dispozita e méposhtme e pércaktuar né
kété paragraf (h). Pa paragjykuar té Drejtén e Parablerjes té pérmendur né
paragrafin (c) mé sipér, nése Anétari 1 (pér qéllimet e kétij paragrafi (h)
“Anétari Shités”) merr njé oferté nga njé palé e treté blerése (pér géllime té&
kétij paragrafi (h) “Pala e Treté Blerése”) pér blerjen ¢ té& gjithé kapitalit té&
Shoqérisé, Anétarit Shités i jepet e Drejta e Detyrimit pér Bashké-Shitje dhe
Anétari Shités do t€ keté té drejté t'i kérkojé Anétarit 2 dhe Anétarit 3 (pér
qéllimet e kétij Paragrafi (h) "Anétarét e Tjeré"), me njé njoftim me shkrim, i
cili do t€ pérfshihet né Njoftimin e Shitjes, té pérshkruar sipas Paragrafit (c)
mé sipér (pér géllime té kétij paragrafi (c) “Njoftimi i Detyrimit pér Bashké-
Shitje”), gé do té dérgohet me posté té regjistruar me konfirmim marrje ose
mjet t€ ngjashém qé garanton provén e marrjes, drejtuar Anétaréve té Tjeré,
té cilét, pa paragjykuar té Drejtén e tyre té Parablerjes sipas Paragrafit (¢}, do
té€ jené té detyruar t'i transferojné té gjitha (dhe jo mé pak se té gjitha) Kuotat
e tyre tek Pala e Treté Blerése né té njéjtat kushte dhe terma qé zbatohen nga
Anetari Shités pér kuotat e tij me Palén e Treté Blerése. Njoftimi i Detyrimit
pér Bashké-Shitje duhet té tregojé (i) emrin dhe identitetin e Palés sé Treté
Blerése dhe (ii) termat dhe kushtet e transferimit té ofruara dhe, né vecanti,
¢mimin pér Kuoté té ofruar nga Pala e Treté Blerése dhe kushtet e pagesés.
N€ rast se e Drejta e Parablerjes nuk ekzekutohet né pérputhje me Paragrafin
(c) dhe né rast t€ ushtrimit té& sé Drejtés s€ Detyrimit pér Bashké-Shitje (Drag-
Along), transferimi i Kuotave do té béhet me ¢cmimin dhe termat dhe kushtet
e treguara né Njoftimin e Detyrimit pér Bashké-Shitje gjaté rrjedhés sé
ekzekutimit té kétij transferimi té Kuotave, i cili duhet t& béhet né pérputhje
me dispozitat e méposhtme:

- transferimi duhet té béhet sa mé shpejt té jeté e mundur né ményré té
arsyeshme (me kusht qé té jené marré té gjitha autorizimet, pélgimet ose
lejet e kérkuara nga ligjet dhe rregulloret né fuqi), duke réné dakord gé
data e transferimit duhet t'i njoftohet secilit Anétar Tjetér me té paktén
40 (dyzet) Dité Pune njoftim paraprak;

- Anétari Shités dhe Anétarét e Tjeré duhet (i) té kené titull té ploté dhe té
transferueshém mbi Kuotat gé Transferohen, té cilat duhet té jené té lira
nga ¢do Barré dhe duhet té kené té drejta dhe kompetenca té plota dhe
té gjitha autorizimet e késhillueshme pér té shitur, caktuar, transferuar
dhe atribuar kéto Kuota; (ii) t'i léshojné Palés sé Treté Blerése té njéjtat
pérfagésime dhe garanci; dhe (iii) té marrin pérsipér né favor té Palés sé
Treté Blerése té njéjtat detyrime kompensimi né ményré proporcionale
né pérputhje me kuotat e tyre né Shogéri;

- Anétari Shités, Anétarét e Tjeré dhe Pala e Treté Blerése duhet té lidhin
dhe shkémbejné té gjitha aktet q¢ mund té jené té nevojshme né
perputhje me dispozitat e Ligjit té Zbatueshém né ményré qé ti
transferojné Palés sé Treté Blerése titullin e ploté dhe té transferueshém
L€ kétyre Kuotave;
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- Pala e Treté Blerése duhet té paguajé ¢cmimin e ofruar dhe té gjitha kostot
dhe shpenzimet gé lidhen me njé transferim té tillé, duke pérfshiré tarifat
noteriale.

Nése ¢mimi i blerjes 1 ofruar nga Pala e Treté Blerése pér transferimin e

Kuotave gé do té Transferohen, kundérshtohet, éshté i papércaktuar pér

ndonjé arsye ose nuk pérbéhet térésisht ose pjesérisht nga vlera monetare, do

té zbatohet dispozita e Paragrafit (i) mé poshté. Transferimi i Kuotave tek Pala

e Treté Blerése i realizuar né kundérshtim me dispozitat e kétij Paragrafi (h)

duhet té konsiderohet i pazbatueshém ndaj Shoqérisé dhe Anétaréve té Tjeré

dhe, pér rrjedhojé, Administratorét nuk do té regjistrojné blerésin né regjistrin

e Shogérisé, e pér rrjedhojé blerési pérkatés nuk do té mund té ushtrojé té

drejta korporative né lidhje me statusin e tij si anétar.

(i) Né pérputhje me Paragrafin (¢}, (g) dhe (h) mé sipér, né rast se Anétari
Shités déshiron té transferojé Kuotén e tij tek Pala e Treté Blerése (sipas rastit)
népérmjet njé akti gjaté jetés (“inter vivos”) pa kundérshpérblim dhe/ose me
nje vleré simbolike, ose me njé vleré té papércaktuar pér ¢farédo arsye ose pa
kundérvleré monetare (si, pér shembull, por pa u kufizuar vetém nég,
kontribut, shkémbim, dhurim, zgjidhje me pajtim etj.), ai duhet ta specifikojé
kété né njoftimin pérkatés (pra, né Njoftimin e Shitjes sipas Paragrafit (c),
Njoftimin e Transferimit sipas Paragrafit (g) dhe Njoftimin e Detyrimit pér
Bashké-Shitje sipas Paragrafit (h)) duke treguar gjithashtu vlerén né para gé
1 atribuon Kuotés sé pérmendur né njoftimin pérkatés.

Né njé rast té tillé, secili nga Anétarét e Tjeré mund té kundérshtojé vlerén e
atribuar nga Anétari Shités ndaj Kuotés té pérmendur né njoftimin pérkatés,
duke dérguar njé njoftim me shkrim (né tekstin e métejmé "Njoftimi i
Mospajtimit") brenda Afatit té sé Drejtés sé Bashké-Shitjes.

Secili nga Anétarét e Tjeré, sipas rastit, ka té drejté té kérkojé, brenda afatit
t€¢ parashikuar mé sipér, qé vlera e drejté e tregut té Kuotave gé do té
transferohen té caktohet né ményré qé té pércaktohet cmimi pérkatés pér
ushtrimin e té drejtave té parashikuara né Paragrafin (c), (g) dhe (h) mé sipér.

Né njé rast té tillé, Anétari Shités sé bashku me Anétarét e Tjeré qé kané
dérguar Njoftimin e Mospajtimit, do té negociojné né mirébesim, pér njé
periudhé prej 10 (dhjeté) ditésh nga data e marrjes sé Njoftimit t& Mospajtimit,
pér té arritur njé marréveshje pér ¢mimin e blerjes sé Kuotés sé pérmendur
né njoftimin pérkatés. Né rast se nuk arrihet marréveshje, Anétari Shités sé
bashku me Anétarét e Tjeré gé kané njoftuar Njoftimin e Mospajtimit do té
caktojné njé ekspert brenda 10 (dhjeté) ditéve nga marrja e kérkesés sé
lartpérmendur dhe eksperti detyrohet té japé pércaktimin e vlerés sé drejté té
tregut brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga emérimi i tij.

Mandati pér ekspertin do té jepet nga Anétari Shités sé& bashku me Anétarét
e Tjeré g€ qé kané dérguar Njoftimin e Mospajtimit, té cilét do té ndajné
shpenzimet pér shérbimet ¢ ekspertit né pérputhje me Koutat e tyre né
Shogéri, duke u kujdesur té specifikojné se ky mandat do té konsiderchet,
pér té gjitha efektet ligjore, si njé mandat i pérbashkét i dhéné nga Anétari
Shités dhe Anétarét e Tjeré té pérfshiré. Gjithashtu, éshté réné dakord se, né
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rast t&¢ mosdhénies sé mandatit nga Anétari Shités dhe Anétarét e Tjeré,
mandati mund té jepet individualisht nga pala mé e kujdesshme.

Eksperti: (i) nuk ka té drejté té marré vendime mbi bazé té barazisé, pérvec
né maseén qé €éshté rreptésisht e nevojshme pér zgjidhjen e c¢éshtjeve té
paparashikuara nga ky Statut; (ii) do t& marré parasysh vérejtjet, komentet
dhe kundérshtimet e Anétarit Shités dhe té Anétaréve té Tjeré qé dérguan
Njoftimin e Mospajtimit né masén gé ai e gjykon (€ arsyeshme, duke dhéné
njé shpjegim té garté té arsyeve qé géndrojné né themel té pranimit ose
refuzimit té té njéjtit; (iii) brenda 30 ditéve nga pranimi i mandatit, do t& marré
vendimin e tij, duke i dérguar Anétarit Transferues dhe Anétaréve té Tjeré qé
dérguan Njoftimin e Mospajtimit, sipas rastit, njé raport qé ilustron dhe
justifikon pércaktimin e vlerés sé drejté té tregut.

Pér qéllim té kétij paragrafi (i), vlera aktuale né para e Kuotés pér ushtrimin
e té drejtave té parashikuara né paragrafin (c), (g) dhe (h) mé sipér: (i njoftohet
né lidhje me té cilén nuk éshté dérguar njé Njoftim Mospajtimi; ose (ii) e
vendosur ne marréveshje t€ ndérsjellé ndérmjet Anétarit Shités dhe Anétaréve
teé Tjere; ose, (iii) e pércaktuar nga eksperti né pérputhje me kété Paragraf (i),
do té jeté pérfundimtare dhe e detyrueshme pér Anétarin Transferues dhe pér
Anétarét e Tjeré.

Anétarét e tjeré gé dérguan Njoftimin e Mospajtimit té pércaktuar né kété
Paragraf (ij mund té ushtrojné té drejtat pérkatése té parashikuara né
Paragrafét (c), (g) dhe (h) sipas rastit, duke dérguar njoftimin pérkatés brenda
15 (pes€émbédhjeté) ditéve nga data né té cilén vlera né para e Kuotés éshté
béré pérfundimtare né pérputhje me kété Paragraf (i).

Transferimi 1 Kuotés tek Pala e Treté Blerése e kryer né kundérshtim me
dispozitat e kétij paragrafi (i) duhet té konsiderohet i pazbatueshém kundér
Shoqgérisé dhe Anétaréve té Tjeré dhe, pér rrjedhojé, Administratorét nuk do
té regjistrojné blerésin né regjistrin ¢ Shogérisé, e pér rrjedhojé blerési
pérkatés nuk do té mund t€ ushtrojé té drejta korporative né lidhje me
statusin e tij si anétar.

L
13 nega 22
¥



Neni 2.04 Rritja dhe Zvogélimi i Kapitalit

(a) Rritja e Kapitalit. Asambleja vendos pér rritjen e kapitalit té
regjistruar népérmjet kontributeve né para dhe/ose né natyré. Rritja e
kapitalit mund té realizohet nga Anétarét ekzistues ose nga njé person i treté,
1 cili, pérmes kontributit té tij né kapitalin e Shoqgérisé, béhet Anétar né
pérpjesétim me vlerén e kontributit té tij. Pér té shmangur ¢do pagartési, futja
e njé personi té treté si Anétar i Shoqgérisé népérmjet rritjes sé kapitalit kryhet
me vendim té Asamblesé né pérputhje me nenin 3.02 (e). Né rast vendimi pér
rritjen e kapitalit népérmjet kontributeve t& reja, Anétarét kané té drejté té
nénshkruajné kapitalin né pérpjesétim me Kuotat gé zotérojné (né tekstin e
métejmé “Té Drejtat e Opsionit”). Vendimi pér rritjen e kapitalit duhet t&
tregoj€ afatin e ushtrimit té sé€ Drejtés sé Opsionit, i cili né asnjé rast nuk
mund té jeté mé pak se 30 [tridhjet&) dité nga data né té cilén Anétarét
njoftohen se rritja mund té nénshkruhet. Administratorét duhet té dérgojné
bashkérisht njoftimin pér té gjithé Anétarét me posté té regjistruar me
konfirmim marrje (ose mjet tjetér té ngjashém); pér géllimet e kétij Paragrafi,
konsiderohen Anétaré ata qé rezultojné né Regjistrin e Shogérisé ose qé mund
t€é provojné anétarésimin e tyre duke treguar njé titull blerjeje té paraqitur sig
duhet né Regjistrin e Shogérisé; ky njoftim mund té evitohet nése té gjithé
Anétarét deklarojné, né té njéjtén kohé me marrjen e vendimit pér rritjen e
kapitalit, se jané té informuar pér ofertén e opsionit dhe afatin pérkatés; né
kété rast, afati pér ushtrimin e sé Drejtés sé Opsionit fillon nga data e
regjistrimit t€ vendimit pér rritje kapitali. Anétarét qé ushtrojné té Drejtén e
Opsionit, nése béjné njé kérkesé té njékohshme, kané té drejtén e parablerjes
pér nénshkrimin e ¢do kuote gé nuk i €éshté nénshtruar opsionit; nése rritja e
kapitalit nuk nénshkruhet né térési nga Anétarét, pjesa e panénshkruar
mund t€ vendoset pér nénshkrim tek palét e treta, pérveg rasteve kur vendimi
pér rritjen e kapitalit e pérjashton kété mundési. Anétarét kané té drejté té
deklarojné shprehimisht né vendimin pér rritjen e kapitalit se rritja mund té
zbatohet gjithashtu duke ofruar té gjitha ose njé pjesé (é kuotave té reja paléve
t€ treta; ne kété rast, ashtu si né rastin e njé vendimi pér rritjen e kapitalit gé
do té paguhet me kontribut né natyré, dhe nése plotésohen kushtet ligjore,
me pasojé pérjashtimin ose kufizimin e té Drejtés sé Opsionit, u jepet e drejta
e térheqjes Anétaréve qé nuk kané dhéné miratimin pér vendimin.

(b)  Zvogélimi i kapitalit miratohet me vendim té Asamblesé né
pérputhje me Ligjin e Zbatueshém. Né ¢do rast, kapitali i Shogérisé nuk
mund té jeté mé i ulét se minimumi ligjor.

KREU III. STRUKTURA E SHOQERISE

Neni 3.01 Organet Drejtuese
() Organet drejtuese dhe administruese té Shogérisé jané:

(1) Asambleja; dhe
(2) Administratori/ét.
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Neni 3.02 Asambleja — Mbledhja e Anétaréve

(a)  Asambleja mund té thirret nga njé ose mé shumé Administratoré,
ose ¢do Anétar g€ zotéron té paktén 5 (pesé) pér gind té totalit té kapitalit, né
pérputhje me Ligjin pér Shoqérité Tregtare. Mbledhja mund té zhvillohet
fizikisht né zyrat e Shogérisé, virtualisht, me telefon, konferencé telefonike
apo né€ ¢do formé tjetér té specifikuar nga Anétarét né kété Statut.

(b)  Té gjitha njoftimet pér thirrjen e Asamblesé do té béhen sipas
dispozitave té Ligjit pér Shoqérité Tregtare, me letér té rregjistruar, me faks
ose e-mail. Ky njoftim do té pérmbajé kohén, vendin, rendin e dités, vendimet
€ propozuara me materialet shogéruese, kushtet pér pjesémarrje né mbledhje
si dhe ¢do kérkesé tjetér (€ Ligjit pér Shogérité Tregtare.

() Asambleja do té caktojé njé kryetar, i cili do té pérgatisé rendin e
dités pér c¢cdo mbledhje (duke pérfshiré céshtjet e paragitura nga
Administratori dhe/ose Anétarét) dhe do té udhéheqé mbledhjen (“Kryetari”),

(d)  Piesémarrja e Anétaréve. Anétarét mund té marrin pjesé
personalisht né Mbledhje ose té pérfagésohen me prokuré me shkrim, né
pérputhje me kufizimet e parashikuara nga Ligji i Zbatueshém. Pérfagésimi
duhet t€ jepet né formé té shkruar dhe dokumentet pérkatése duhet té ruhen
nga Shoqéria.

()  Vendimmarrja e Asamblesé. Asambleja mblidhet né ményré té
vlefshme kur né mbledhje marrin pjesé Anétaré qé pérfagésojné shumicén e
kapitalit (d.m.th. me praniné e 50% + 1 té kapitalit t¢ Shoqérisé), dhe
vendimet merren me votat pozitive té Anétaréve gé pérfagésojné shumicén e
kapitalit (pér té shmangur ¢do paqartési, Asambleja merr vendime me votén
pozitive t€¢ mé shumé se 50% + 1 t& kapitalit t& Shoqérisé).

(f) Procesverbali i Mbledhjes. Kryetari i Asamblesé do té sigurojé gé
té mbahet procesverbali i mbledhjes sé Asamblesé. Procesverbali duhet té
pérmbajé té paktén emrin e regjistruar té Shogérisé, vendin dhe orén, emrin
e Kryetarit té Mbledhjes dhe té personit q¢ mban procesverbalin, njé
pérshkrim té shkurtér té secilés piké té rendit té dités, rezultatin e votimit pér
secilén piké té rendit té dités, numrin e votave pér vendimin/e) dhe listén e
Anétaréve pjesémarres.

(g) Procesverbali nénshkruhet nga Kryetari i mbledhjes dhe mbajtési
1 procesverbalit (i cili emérohet né fillim té mbledhjes nga Asambleja me
vendimin e marré nga shumica e Anétaréve) dhe u dérgohet Anétaréve brenda
njé afati t€ arsyeshém pas mbledhjes me posté, e-mail, ose ¢do metodé tjetér
t€ miratuar nga Asambleja,

(h)  Regjistrimi i Vendimeve. Té gjitha vendimet e Asamblesé
regjistrohen né njé regjistér té vecanté.
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Neni 3.03 Kompetencat e Asamblesé
(a) Asambleja do té jeté autoriteti mé i larté i Shogérisé.

(b)  Asambleja ka kéto kompetenca 1€ rezervuara:

(1) Miratimi i ndryshimeve té Statutit ose ndryshimeve né objektin
e veprimtarisé sé Shogérisé;

(2) Miratimi ose ndryshimi i planit té biznesit dhe/ose buxhetit
vietor té Shoqérisé;

(3] Miratimi i rritjes sé kapitalit dhe/ose emetimit té Kuotave té reja
né Shoqgéri (périshiré opsionet, garancité dhe té drejta té tjera pér
té nénshkruar letra me vleré té Shogérisé), qofté né formé
kapitali, huaje apo instrumentesh hibride;

(4) Emérimi dhe shkarkimi i Administratorit/éve dhe caktimi i
shpérblimit té tyre;

(5) Emérimi dhe shkarkimi i1 ekspertit/éve kontabél si dhe i
likuidatorit/éve (kur kérkohet nga Ligji i Zbatueshém), dhe
caktimi i shpérblimit té tyre;

(6) Miratimi i pasqyrave financiare vietore dhe raporteve té ecurisé
sé veprimtarisé;

(7) Shpérndarja e dividentéve;

(8) Ndryshimi i kapitalit té regjistruar ose i adresés sé regjistruar té
Shoqérisé, si dhe hapja e degéve ose zyrave té reja té€ Shoqgérisé;

(9) Vendimmarrja mbi bashkime, ndarje, pjesétim, ve¢im, shitje,
blerje ose riorganizime té Shoqérisé, ose shitjen, likuidimin apo
blerjen (gofté né njé transaksion té€ vetém ose né njé seri
transaksionesh té lidhura) té ¢do pasurie apo aktivitetl tregtar

(10) Vendimmarrja mbi hyrjen né sipérmarrje té pérbashkéta (joint
ventures) ose partneritete t€ ¢do lloji, pérfshiré partneritete té
heshtura, apo ¢do marréveshje qé 1 jep palés tjetér té drejtén pér
piesémarrije né fitimin e Shoqérisé ose té drejtén pér shpérblim
té kushtézuar nga niveli i fitimit té Shoqérisé;

(11) Vendimmarrja mbi likuidimin ose shpérbérjen e Shogérisé;

(12) Ndryshimi i strukturés organizative té Shogérisé;

(13) Pércaktimi ose ndryshimi i planeve pér ndarjen e fitimit,
bonuseve ose stimujve té tjeré pér punonjésit e Shogérisé;

(14) Marrja e huave ose marréveshjeve té qirasé financiare, ku
Shogéria ka cilésiné e huamarrésit;

(15) Miratimi i borxheve, qofté afatshkurtra apo afatgjata, si dhe ¢do
borxhi té ¢do forme apo ményre, qé tejkalon shumén prej
1.483.200,00 lekésh [ekuivalent me EUR 15,000}, qofté né formé
huaje afatshkurtér ose afatmesme /afatgjaté;

(16) Dhénia e garancive, sigurimeve ose kompensimeve pér
pérmbushjen e detyrimeve ose pér marrjen pérsipér té
angazhimeve té paléve té treta;

(17) Vendimmarrja mbi miratimin e té gjitha veprimeve ose pagesave
qé tejkalojné vlerén prej 1.483.200,00 lekésh (ekuivalent me
EUR 15,000) dhe/ose té gjitha angazhimeve kontraktuale mbi
bazén e té cilave Shogéria pritet té pérfitojé ose té kryejé pagesa,
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pérfitime apo shérbime né njé vleré mé té madhe se 1.483.200,00
leké (ekuivalent me EUR 15,000) gjaté kohézgjatjes sé kantratés
pérkatése;

(18) Vendimmarrja mbi miratimin dhe dhénien e autorizimit
paraprak pér Administratorit/éve né lidhje me Céshtjet e
rezervuara (si¢ pérkufizohen mé poshté).

(c) Kompetenca t€ tiera. Asambleja, pérveg asaj qé parashikohet né
paragrafin (b) té kétij neni, ushtron ¢do kompetenceé tjetér té parashikuar nga
Ligji i Zbatueshém ose nga ky Statut.

(d)  Asambleja ushtron té gjitha té drejtat dhe pérmbush té gjitha
detyrimet né pérputhje me kété Statut dhe Ligjin e Zbatueshém. Asambleja
merr vendimet e nevojshme pér Shoqériné dhe autorizon Administratorin ose
cdo person tjetér, sipas rastit, pér té nénshkruar, zbatuar dhe ekzekutuar
vendimet e Asamblesé.

Neni 3.04 Emérimi i Administratorit/éve

(a) Emérimi i Administratorit. Asambleja zgjedh njé ose mé shumé
persona fiziké si Administratoré té Shoqérisé pér njé periudhé maksimale pesé
viegare, né pérputhje me pércaktimet e shkronjés “c” té pikés 1 té Nenit 81
dhe Nenit 95 té Ligjit pér Shogérité Tregtare. Emérimet do té béhen me vendim
té miratuar nga Asambleja né pérputhje me paragrafin 3.02 shkronja (e).

(b)  Kufizimet. Kufizimet né lidhje me emérimin ¢ Administratoréve
parashikohen né pikén 2 té Nenit 95 té Ligjit pér Shoqérité Tregtare.
Administratorét mund té jené gjithashtu jo Anétaré té Shoqériseé.

(c) Administratori i Shogérisé. Pas themelimit t& Shoqérisé, Anétarét
bien dakord dhe vendosin gé Administratori i Shogérisé té jeté:
(1) Znj. Evelina Merkaj, shtetase shqiptare, e datélindjes 8 korrik
1996, mbajtése e pasaportés shgiptare me nr. Personal
JB5708095F,
e cila do té géndrojé né krye pér periudhén 5 (pesé) vjecare nga themelimi i
Shoqgérisé.

(d) Administratorja Evelina Merkaj éshté e ngarkuar dhe e
autorizuar té ushtrojé kompetencat e méposhtme, té kufizuara vetém né
kuadrin e administrimit té zakonshém té Shoqgérisé, pér géllime té zhvillimit
té aktivitetit t& pérditshém té Shogérisé, brenda kufijve té shpenzimeve té
specifikuara mé poshté:

1) Té€ kryej€ menaxhimin e aktivitetit tregtar té Shoqérisé, népérmjet

zbatimit té planit té biznesit dhe/ose buxhetit vjetor té miratuar nga
Asambleja;
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2) Té peérfagésojé Shogériné pérballé paléve té treta, pérfshiré
autoritetet publike dhe lokale, zyrat geveritare, dhomat e tregtisé,
agjencité€ tatimore, institucionet e sigurimeve shoqérore, dhe sindikatat;
3) Té mbajé dhe ruajé né meényré (€ sakté dhe té rregullt
dokumentacionin dhe librat kontabél té& Shogérisé;

4) T€ hartojé, pérgatisé dhe nénshkruajé projektin e bilancit vjetor
dhe raportin e ecurisé sé veprimtarisé, té cilat do t'i paragiten pér
miratim Asamblesé, sé bashku me propozimet pér shpérndarjen e
fitimeve té akumuluara;

5) Té mbikéqyré aktivitetet e kryera nga Shoqgéria sipas objektit té
saj;

6) Té kryejeé regjistrimet dhe publikimet e detyrueshme té té
dhénave té Shogérisé, sipas dispozitave té Ligjit t& Zbatueshém ose té
Statutit;

7) Té raportojé pérpara Asamblesé mbi zbatimin e politikave
tregtare, projekteve dhe planit té biznesit dhe/ose buxhetit vjetor té
miratuar nga Asambleja;

8) Te zbatojé urdhrat dhe vendimet e Asamblesé;

9) T véré né dispozicion Anétaréve té Shogérisé ¢do informacion
mbi veprimtariné e pérditshme té Shogérisé, pérfshiré informacion té
ploté mbi rezultatet financiare, qé kérkohet né ményré té arsyeshme
nga ndonjé prej Anétaréve;

10) Té punésojé, pezullojé dhe shkarkojé punonjés, bashképunétoré
(pérfshiré me kontraté me bazé projekti), konsulenté dhe profesionisté
té tjeré gé Shogéria mund té kérkojé né ményré té arsyeshme pér
zbatimin € duhur t€ planit té biznesit té miratuar nga Asambleja — me
pérjashtim té drejtoréve dhe funksionaréve ekzekutivé.

L1} Té negociojé, lidhé, nénshkruajé, ndryshojé dhe ndérpresé
kontrata/marréveshje tregtare me palé té treta, me géllim zbatimin e
objektit té Shogérisé dhe té planit té saj té biznesit dhe/ose buxhetit
vjetor té miratuar nga Asambleja, e kufizuar pér ato veprime gé
pérfshijné njé angazhim financiar pér Shoqériné q& nuk e kalon vlerén
maksimale prej 1.483.200,00 lekésh (ekuivalent me EUR 15,000) pér
secilin veprim té vetém:;

12) Té blejé dhe shesé mallra (me pérjashtim té pasurive té
paluajtshme), deri né shumén maksimale bruto prej 1.483.200,00
lekésh {ekuivalent me EUR 15,000);

13) Té krijojé detyrime financiare pér Shoqériné dhe/ose té marré
borxhe, qofté afatshkurtra apo afatgjata, deri né shumén prej
1.483.200,00 lekésh (ekuivalent me EUR 15,000) pér secilin veprim té
vetém; Administratori nuk mund té lidhé ndonjé kontraté/marréveshje
tjetér g€ nuk hyn né kéto parametra, pérveg nése éshté shprehimisht e
miratuar nga Asambleja;

14) T€ hapé dhe mbyllé llogari bankare né cdo banké apo institucion
krediti né Shqgipéri dhe jashté saj; té kryejé pagesa, depozitime dhe
térhegje nga llogarité bankare t& Shogérisé, deri né shumén maksimale
prej 1.483.200,00 lekésh (ekuivalent me EUR 15,000), ose né ¢do rast,
brenda kufirit t& linjave kreditore té miratuara pér Shogériné (nése jané
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me té uléta). Brenda kétyre kufijve, té 1éshojé ose té transferojé ceqe
bankare dhe té kérkojé urdhra pagese (bank drafts);

15) Té zgjidhé mosmarréveshje ligjore, né rrugé gjvqésore ose
jashtegjyqgésore, si dhe mosmarréveshje tatimore, me pérjashtim té
marreveshjeve té pajtimit qé pérfshijné njé angazhim pagese pér
Shoqériné gé tejkalon shumén prej 1.483.200,00 lekésh.

Kuptohet gé kufiri i shpenzimeve i pércaktuar mé sipér 1 referohet vlerés
totale t€ kontratés apo transaksionit individual, pavarésisht nése ky i fundit
ndahet né disa veprime ose pagesa me vlera mé té vogla; pér rriedhojé,
Administratori nuk éshté i autorizuar té kryejé veprime q¢, ndonése
individualisht jané nén kufirin e shpenzimeve, pérbéjné pjesé té njé operacioni
té vetém ekonomik ose kontraktual, vlera totale e té cilit e tejkalon kété kufi.

Pa paragjvkuar sa mé sipér, kompetencat e administrimit té zakonshém
qé tejkalojné kufirin pérkatés té shpenzimeve té& pércaktuar mé sipér, si dhe
¢cdo akt i administrimit té jashtézakonshém, qé nénkupton té gjitha veprimet
qé shkojné pértej administrimit normal té pérditshém té Shoqérisé, pérfshiré
por pa u kufizuar vetém né blerjen/shitjen e pasurive té paluajtshme dhe/ose
piesémarrjeve né shoqéri té tjera, nénshkrimin e kontratave té qirasé
afatgjata, dhénien e huave t& ¢do lloji, dhénien e garancive né favor té paléve
té treta, kryerjen e veprimeve bankare té jashtézakonshme, gé nuk kané té
béjné me administrimin e zakonshém té Shoqérisé (té referuara sé bashku si
“Céshtjet e Rezervuara’”), rezervohen pér Asamblené, e cila duhet té miratojé
paraprakisht dhe té autorizojé kryerjen e tyre nga Administratori, né
pérputhje me procedurat e pércaktuara né kété Statut (shih Nenin 3.03,
shkronja (b), nénparagrafi (18) mé sipér).

Pérveg¢ rasteve kur Asambleja vendos ndryshe, Administratorja Evelina
Merkaj nuk 1 nénshtrohet ndonjé detyrimi pér ndalim konkurrence ndaj
Shogerise, pérfshiré kufizimet pér konkurrencé té parashikuara né Nenin 17,
paragrafi 1, té Ligjit pér Shoqérité Tregtare.

Neni 3.05 Kompetencat e Administratorit/éve

(a) Politikat tregtare té Shogérisé, té miratuara nga Asambileja, do té
zbatohen nga Administratori/ét, té cilét mund té ushtrojné kompetencat e
dhéna Administratorit/éve sipas Nenit 95 té Ligjit pér Shoqérité Tregtare, té
cilat nuk jané rezervuar pér Asamblené e Pérgjithshme sipas Nenit 81 té Ligjit,
dhe sipas Nenit 3.03, shkronja (b), si dhe ¢do kufizim tjetér té parashikuar né
kété Statut. Ndryshimet e Statutit nga Asambleja dhe udhézimet e saj nuk do
té shfugizojné aktet e méparshme té Administratorit/éve, té cilat do té& kishin
mbetur té vlefshme po t€ mos ishte béré ndryshimi ose té mos ishte nxjerré
udhézimi. Pérvec rasteve kur Asambleja vendos ndryshe, ¢cdo Administrator
ka, vecmas, kompetencat pér té pérfagésuar Shogériné pérballé paléve té
treta, si né marrédhéniet me palét e treta ashtu edhe né proceset ligjore.

Neni 3.06 Kompensimi dhe pérfitime té tjera
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(a)  Administratori do té kompensohet sipas skemés sé pércaktuar
nga Asambleja, né pérputhje me dispozitat e Nenit 97 té Ligjit pér Shoqgérité
Tregtare.

(b)  Asambleja mund té miratojé pérfitime, pérfshiré kompensime
monetare, pensione, sigurime apo forma té tjera, pér ¢cdo person qé ka
shérbyer por nuk €shté mé né detyré apo i punésuar né Shoqéri, né shoqéri
€ tiera qé jané ose kané gené té kontrolluara prej saj, né paraardhése té
Shogérisé aktuale ose né degé té saj; po ashtu, pér cdo anétar té familjes sé
tyre (pérfshiré bashkéshorté, ish-bashkéshorté) ose persona gé varen prej

tyre.
Neni 3.07 Audituesi Ligjor

Pér emérimin, pérfundimin dhe funksionet e Audituesi Ligjor, do té
zbatohen dispozitat ligjore pérkatése té pércaktuara me Ligjin e Zbatueshém.

Neni 3.08 Hetimet speciale

Personi ose personat qé plotésojné kushtet pér té kérkuar emérimin apo
zévendésimin e njé eksperti té fushés sipas Nenit 91 té Ligjit paragesin njé
kérkesé té tillé népérmjet depozitimit té njé deklarate noteriale né seliné e
Shogérisé e cila vérteton se personi ose personat plotésojné kushtet pér
kryerjen e kétij veprimi.

KREU 1V. VITI FINANCIAR DHE DIVIDENDI
Neni 4.01 Viti financiar
Cdo vit financiar fillon mé 1 janar dhe pérfundon mé 31 dhjetor.
Neni 4.02 Dividenti
(a) Shpérndaria e Dividendit. Asambleja mund té vendosé pér
shpérndarjen e dividendit dhe pér pércaktimin e ményrés sé alokimit té fitimit

qé rezulton nga bilanci, pasi té jené pérmbushur kérkesat e Ligjit per
Shogérité Tregtare mbi shpérndarjen e fitimeve,

(b)  Deklarimi i Dividendit. Dividenti deklarchet dhe paguhet né
pérpjesétim me vlerén e kapitalit té regjistruar qé pérfagéson kuotén pér té
cilin paguhet dividenti.

(c) Rezervat. Asambleja mund té vendosé pér krijimin e rezervave
nga fitimi vjetore.

Neni 4.03 Librat e Shoqérisé dhe Pajtueshméria
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(a) Librat dhe Dokumentet e Shogérisé. Shoqéria do té mbajé libra
dhe regjistrime t€é duhura né pérputhje me Ligjin e Zbatueshém né lidhje me

veprimtariné e saj tregtare. Librat dhe dokumentet e Shogérisé do té mbahen
giithmoné né seliné e regjistruar té Shoqérisé.

(b)  Pajtueshmeéria. Shogéria do té béjé pérpjekjet e saj mé té mira pér
té siguruar, dhe mbajtur né fugi dhe pér té zbatuar té gjitha miratimet,
pé€lgimet ose licencat e nevojshme pér zhvillimin dhe pérmbushjen e objektit
t€ veprimtarisé sé saj.

KREU V. TE NDRYSHME
Neni 5.01 Vecueshméria

Termat, kushtet dhe dispozitat e kétij Statuti jané plotésisht té
vegueshme, dhe ¢do vendim apo gjvkim i marré nga njé gjykaté kompetente
qé shpall té pavlefshme ose té pazbatueshme njé ose mé shumé prej kétyre
termave, kushteve apo dispozitave, nuk do té ndikojé né vlefshmériné apo
zbatueshmériné e pjesés tjetér té Statutit. Cdo term apo dispozité gé shpallet
e pavlefshme ose e pazbatueshme do té zévendéschet me njé dispozité té
vlefshme dhe té zbatueshme, e cila reflekton sa mé afér té jeté e mundur
géllimin fillestar té Anétaréve.

Neni 5.02 Shpérbérja dhe Likuidimi

Né rast té hikuidimit té Shoqgérisé, likuiduesi, né pérputhje me Ligjin pér
Shogérité Tregtare dhe me vendim té Asamblesé, mund té shpérndajé té gjithé
ose njé pjesé té vlerés sé pasurive té shogérisé né dobi té Anétaréve dhe pér
kété géllim, mund té vlerésojé ¢do pasuri dhe té pércaktojé ményrén e
shperndarjes, né pérputhje me, dhe brenda kufijve té pércaktuar me Ligjin e
Zbatueshém.

Neni 5.03 Njoftimet

(a)  Pérveg rasteve kur parashikohet ndryshe né kété Statut, té gjitha
njoftimet gé jepen nga ¢do person né pérputhje me dispozitat e kétij Statuti,
duhet té jené me shkrim ose té dérgohen pérmes komunikimit elektronik né
adresat e pércaktuara mé poshté. Njoftimet do té konsiderohen té vlefshme si
pér sa i pérket kohés sé dérgimit ashtu edhe personit njoftues, pér sa kohé qé
ato jané dérguar né pérputhje me ményrat dhe adresat e pércaktuara pér kété
géllim.

(b) Pérveg rasteve kur parashikohet ndryshe né kété Statut, Shogéria
mund t'i dérgojé njoftime njé Anétari népérmjet njérés pre] metodave té
méeposhtme: (i) me dorézim fizik, (ii) me posté té regjistruar ose korrier me
konfirmimin e marrjes, né adresén e regjistruar té Anétarit né Shoqéri, ose
(i) me posté elektronike (email) né adresén e specifikuar mé poshté ose
komunikuar mé pas nga Anétari tek Shoqéria pér géllime njoftimi.
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(c) Nése njé kuoté zotérohet né bashképronési nga disa persona,
njoftimet 1 dérgohen pérfagésuesit té tyre té pérbashkét té caktuar né
pérputhje me pikén 2 té Nenit 72 té Ligjit.

(d)  Anétarét do té njoftohen né adresat e méposhtme:

(1) Pér Anétarin Clink srl, njoftimet do t'i dérgohen né Largo
Parolini 6 36061 Bassano del Grappa, Vi Italia;

(2) Pér Anétarin Vincenzo Scolavino, njoftimet do t'i dérgohen né
Rr. Robert Schwarz, Kompleksi Niku, Sh.1 Kati 7 ap.4 Italia.

(3) Pér Anétarin Evelina Merkaj, njoftimet do t'i dérgohen né Rr.
Robert Schwarz, Kompleksi Niku, Sh.1 Kati 7 ap.4 Tirana.

Neni 5.04 Ligji i Zbatueshém

Ky Statut né té gjitha aspektet do té qeveriset dhe interpretohet né
pérputhje me Ligjin e Zbatueshém. Pér aq sa nuk parashikohet né kété Statut,
zbatohen dispozitat e Ligjit pér Shogérité Tregtare, té Kodit Civil Shqiptar, si
dhe té ¢do ligji tjetér specifik né Republikén e Shqipérisé.
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